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GIUNUIZICA S UPUTAMA .o



@ 1. INFORMACIJE O
SIGURNOSTI
® Radi vlastite sigurnostiiisprav-
nog rada uredaja, molimo da
pazljivo procitate ovaj prirucnik
prijeinstalacijeistavljanjaufunkci-
ju uredaja. Ove upute uvijek drzite
uz uredaj, €ak i u slu€aju ustupan-
ja ili prijenosa tre¢im osobama.
Vazno je da su korisnici upoznati
sa svim znacCajkama rada i sigur-

nosti uredaja.

A mora obaviti kompetentni

tehnicki struCnjak.

* ProizvodaC se ne moze smat-
rati odgovornim za eventualne
Stete nastale zbog neprikladne
instalacije ili koristenja.

* Minimalna sigurnosna udalje-
nostizmedu povrSine zakuhanje
i usisne nape je 650 mm (neki
modeli mogu se instalirati na
maniju visinu; pogledaijte dio koji
se odnosi na radne dimenzije i
instalaciju).

» Ako upute zainstalaciju plinskog
Stednjaka odreduju vecu udalje-
nostod gore navedene, potrebno
je uvaziti.

* Provjerite da mrezni napon od-
govara onom nazna¢enom na
ploCici s tehniCkim podacima
kojase nalazisunutrasnje strane
nape.

* Glavniizolatorimoraju bitiinstali-
rani u fiksnom uredajuu skladus
propisima o sustavima ozicenja.

Spajanje elektricnih vodova

 Za uredaje razreda |, provjerite
da ku¢na mreza napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.

* Spojite napu nadimnjak pomocu
cijevi minimalnog promjera 120
mm. Put kojim prolazi dim mora
biti Sto je moguce kraci.

* Moraju se poStovati svi propisi
koji se odnose na ispust zraka.

* Ne spajate usisnu napu na dim-
njake koje odvode dim od izga-
ranja (npr. kotlova, kamina, itd.).

* Ako se napa koristi u kombinaciji
s neelektricnim uredajima (npr.
uredajima na plin), mora biti osi-
gurandovoljanstupanjprozrace-
nosti u prostorijiradisprieCavanja
vracanja toka ispusnih plinova.
Kad se kuhinjska napa Koristi
u kombinaciji s uredajima koje
ne napaja elektricna energija,
negativnitlak u prostorijine smije
prelaziti 0,04 mbara kako bi se
izbjeglo da napa ponovno usisa
dim u prostoriju.

 Zrak se ne smije odvoditi kroz
odvodnu cijev koja se koristi za
ispust dima od uredaja sa izga-
ranjem koje napaja plin ili druga
goriva.

* Ako je kabel napajanja ostecen
mora ga zamijeniti proizvodac ili
tehniCar servisne sluzbe.

* Spojite utikac u utiCnicu tipa koji
odgovara vazeéim zakonima i
nalazi se na dostupnom mjestu.

* U vezi tehnickih i sigurnosnih
mjera koje treba poStovati u
vezi ispustanja dima, vazno je



pazljivo se pridrzavati odredbi
lokalnih vlasti.

A UPOZORENJE: prije instali-
ranja nape, uklonite zastitne
folije.

» Koristite samo vijke i sitni mate-

rijal tipa koji odgovara napi.
UPOZORENJE: Nepotpuna
instalacija vijaka ili elemena-
ta za u€vrsScivanje u skladu s
ovim uputama moze dovesti
do opasnosti od elektricnog
udara.

* Ne gledajte izravno optickim
sredstvima (naocale, poveca-
lo...).

* Ne flambirajte ispod nape: moze
doci do pozara.

 Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
ne mlada od 8 godinai osobe sa
smanjenim psihofizickimisenzo-
riCkim sposobnostimailinedovo-
ljnim iskustvom iznanjem samo
ako ih se nadgleda i uputi u ko-
ristenje uredaja na siguran nacin
te upozna s opasnostima koje to
podrazumijeva. Pobrinite se da
se djeca ne igraju s uredajem.
Cis¢enje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih se
nadgleda.

» Nadgledajte djecu i pobrinite se
da se ne igraju s uredajem.

» Ovaj uredaj ne smiju Koristiti
osobe (ukljuéujuci djecu) sman-
jenih psihofizickih i senzorskih
sposobnosti ili nedovoljnog
znanja, osim ako ih se pazljivo

ne nadzire i instruira.
A Dostupni dijelovi mogu pos-
tati jako vruéi tijekom koris-
tenje uredaja za kuhanije.

+ Ocistitei/ilizamijenite filtre nakon
naznacenograzdoblja (opasnost
od poZara). Pogledajte dio Odr-
Zavanije i CiS¢enje.

» U prostoriji treba osigurati od-
govaraju¢u ventilaciju kada se
napa upotrebljava istodobno s
uredajimakojikoriste plinilidruga
goriva (ne odnosi se na uredaje
koji ispustaju samo zrak natrag
u prostoriju)

* Simbol £ na proizvodu ili na am-
balazi oznaCava da se proizvod
ne moze odlagati kao uobiCajeni
kuéanski otpad. Proizvod koji je
za otpad mora se predati odgo-
varaju¢em centru za reciklazu
elektricnih i elektronickin kom-
ponenti. Brigom o pravilnom od-
laganju proizvoda, pridonosi se
sprjeCavanju potencijalnihnega-
tivnih posljedicazaokoliSizdrav-
lje, koje biinaCe mogle proizi€i iz
njegovaneprikladnogodlaganja.
Za detaljnije informacije o recik-
laZiovog proizvoda, kontaktirajte
gradskiured, lokalnukomunalnu
sluzbu Cistoce ili trgovinu u kojoj
ste kupili proizvod.

2. UPORABA

* Usisna napa osmiSliena je iskljuivo za
kuénu uporabu s ciliem uklanjanja mirisa
od kuhanja.



+ Nikad ne koristite napu za svrhe drugacije
od onih za koje je osmisljena.

+ Nikad ne ostavljajte otvoreni plamen ispod
nape kad je ona u funkciji.

 Regulirajte intenzitet plamena na nacin da
ga usmijerite iskljucivo prema dnu posude
za kuhanje, pazeci da ne izlazi sa strana.

* Friteze se moraju konstantno nadzirati tije-
kom uporabe: vruce ulje se moze zapaliti.

3. CISCENJE | ODRZAVANJE

- Filtar s aktivnim ugljenom nije periv i nije
obnovljiv i mora se zamijeniti otprilike

vrlointenzivnogkoristenjaimogu se prati
u perilici posuda (Z).
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» Ocdistite napu koriste¢i vlaznu krpu i
neutralni teku¢i deterdzent.




4. NAREDBI
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Tipka

Funkcija

Led

Uklju¢uje/isklju¢uje motor na prvu brzinu.

Postojano.

S isklju¢enim motorom:
Zasicenost filtara protiv masnoc¢e nastupa nakon 100 sati kontinuiranog rada
nape.

Bljeska 1 put u
sekundi.

S isklju¢enim motorom:
Zasicenost filtara protiv mirisa (ugljen) nastupa nakon 200 sati kontinuiranog
rada nape.

Bljeska 1
put svakih 0,5
sekundi.

Uklju€uje motor na drugu brzinu.

Ukljucen.

Drzeé¢i tipku pritisnutu oko 2 sekunde, kad su sve komande isklju¢ene (motor
+ svjetla), aktivira se alarm filtara s aktivnim ugljenom prikazan dvostrukim
bljeskajem leda (A).

Za deaktiviranje, ponovno pritisnite tipku na jo§ 2 sekunde, $to je prikazano
jednim bljeskajem pripadajuceg leda (A).

Bljeskajuce.

Ukljuuje motor na trecu brzinu.

Ukljucen.

Drzeéi tipku pritisnutu oko 2 sekunde, kad su sve komande isklju¢ene (motor
+ svjetla), obavlja se resetiranje alarma zasi¢enosti filtara, prikazano trostrukim
bljeskajem leda A.

Bljeskajuce.

Ukljuuje motor na INTENZIVNU brzinu.

Ova brzina tempirana je na 6 minuta. Po isteku tog vremena, sustav se au-
tomatski vra¢a na prethodno izabranu brzinu. Ako je aktivirana s iskljuéenog
motora, po isteku tog vremena prelazi u nacin OFF. Za deaktiviranje se
ponovno pritisne tipka D ili tipka A.

Bljeskajuce.

Kad su sve komande isklju¢ene (motor + svjetla), drzeéi pritisnutu tipku D
oko 2 sekunde, aktivira se daljinski upravlja¢, sto je prikazano dvostrukim
bljeskajem tipke A.
Kad su sve komande iskljuéene (motor+ svjetla), drzeci pritisnutu tipku D
oko 2 sekunde deaktivira se daljinski upravlja¢, $to je prikazano jednim
bljeskajem tipke A.

Bljeskajuce.

ZATVORENA PLOCA
Ukljucuje/iskljucuje svjetla na maksimalnu osvijetljenost.

Ukljucen.

OTVORENA PLOCA
Svjetla off.

5. RASVJETA

» Zazamjenu kontaktirajte tehnicku podrsku
(“Za kupnju se obratite tehnickoj podrsci”).
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Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.
Uvoznik i distributer za RH Uvoznik i distributer za BiH Podgorica

10000 Zagreb, Prisavlje 2 71000 Sarajevo, DZzemala Uvoznik i distributer za CG
Veleprodaja: Bijedica 25c, 81000 Podgorica, Serdara Jola
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 Veleprodaja: Piletiéa bb (PC Palada)

fax: 00385 1 6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, Veleprodaja:

e-mail: veleprodaja@gemma.hr | .0]93@37 33 407b936 tel.: 00382 20 672 961

Centralni servis: e-mail: Intogemma.ba e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
tel/fax: 00385 1 6195 582 www.gemma.ba www.gemmabd.me ’

e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog pobolj$avanja proizvoda moze doci do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvoda¢ i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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